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DELL'ALLODOLA.

Del Paffero, & di piuma & lui fimile 5
Ma fopra il capo un capelletto porta

Di piume cb’ajiu’ uago in wifta il rende :

Questa di far il nido b per wfanza

Deéntro & le biade de gli aperti campi ;

In cui fuol partorir le picciol woua

De la ffagion de Lanno in quella parte

Che puo baftarle & far prender il wolo

oA i nati figh al cominciar la meffe.

Ma le occorf¢ una uolta il farlo tn mex0

D’un campo [eminato afSar per tempo s

Si che Pwoua depofé a punto allhora ;

(be incominciaman biancheg giar le Spiche.

Onde matura a picno era la biada

wando anchor non baueano il wolo apprefo

F pargoletti fighi anchora 1gnudi

Di quelle penne onde ffan atti al wolo.

Pero qualunque wolta iua per cibo

De lor lontana la prouida madre

Lor auucrtina con pietofo  affetto

(be fé cofa occorreffe & lor dudire

(b Porecchie di lor nowa parefes

Se la teneffer con gran cura-a wiente
“Per riferirla al Jao ritorno a les . 4

Or del campo il padrone un giorno wenne

ﬁ >ALLODOL A ¢ unangel poco mag giors”

Di
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Di 12 paffands eol figluolo infieme s

€ ueduto la biade a terva china

Dal pefo andarfi del maturo grano,

(be de Uaride [piche bomas cadea ;

Difle: ueds fighnol come & matura

Gia quefta biada si, chomai [§ perde?

Pero diman prima , che nafca il giorno,

Vattene & ritrouar gl amici noStri

Di quefta Villa , e pregagli in mio nome

oA venir tatti & Lapparir del S ole

A darci in prefto del feruitio loro

Jo tagliar questa bomai matura biada .

Vdito quefto i timidi angelletts

L riferiro @ la lor madre tofto.

Et ella allbor: neffun timor ui tocchi

Figli di queSto ancor; che sci w'aSpetta

Gl amici , qualche giorno anchor ci cvuole

Prima  che queflo campo habbia la meﬂl’.
1 grorno dopo ando la madre anchora

Der procacciarne a i figh efca nowella:

Ne apparue in tanto metitore alcuno .

Ma quando pid Fardor del mezo giorno

Scaldana i campi , ¢ afpettato indarno

Gran pexRo haneua gli inuitati amict

A la fua ftanza quel padron del campo 5

Alfin col fao fighuol uenne in fu'l loco

Per ueder fe gli amici iui trouana

Forfe in far Fopra, & clei gli hauea pregati.

£ non
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E non uedendo effér uenuto alcwno.,
Difse al figlinolo ; TVa fglio dimane
E toffo tnuita ogni parente noffro,
C‘/Jf ci feruine in cio de Lopra loro
Per la mattina del [equente piorno.
Gli augelli allbor Lordine udito hauenda
| Tutti tremanti nel ritornoftho
{ eA la madre ne dier fubito anif.
Et clla intefo tutto &' punto il fatto !
Non ui prendete ( dice ) alcun penfiere
: (he wi dia noia s s altro mon rvdite ,
)2 Che d'aspettar, che wengano i paventi
L oA wolerfi dar noia in quefla cura.
E laltro giorno a trowar pasto andando ’

T LD

g

Di nouo gli ammons che intentamente
* = . -

‘ Notaffer cio, che feguitar deuea

624 :

Jati (ofi quel giorno mon comparfe alcuno :

it

Onde il padron. de la matura biada

(i Giunto uerfo la fera in quella parte

! DifSe al fighuol: poi che neffun fi moue |

i O de gli amici , 0.de’ parenti notri |

ANy oA preflarci lor opra in tal bifogno ; f

o9 Fa che tofto.diman , figho per tempo

e Qui due meffore porti 5 onde ambidue

i Noi farem cotal opra ad agio noftro

i Ne ad alcun altro hauremo obligo alcuns.
Jlche fentito i pargoletti figh.

Confapewole poi ne fer la madre

o
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Che con gran tema tal nouclla intefe : il
E diffe lor, adeffo €'l tempo , figli 5
“Di dubitar qualche futuro oltrag gio,
Poi che'l padron di cio la cura prende:
Pero [fa notte ce n andrem pian piano
eA trouar nouo albergo in altra parte ,
(e quando Lhuom far cvuol cofa da uero
Non aSpetta gli amicis 03 fuoi parenti :
Ma pon ﬁ_ﬂcﬁf& con de qugfic ardenti,
A dar debiro effetto al fuo penficro .

Non afpettar, s'clfer feruito vuoi,
Sernitio altrui, {¢ tu ferur ti puoi.
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